I VAT reg.nr.: FR04568504161
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Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S p A 2 Nota diricevimento / Receiving Notes 3 (E;;r;;egnzn{a N
NoNaW ivery Note No.
V Dei Ciclamini 4 ' _ . 53570982
|_70026 M ODUG NO BA 6 Trasporio f Freight 7 Consegna f Delivery
4 Data spedizione/
. Shipping Date
Froe " ool Rai T Camr 20.07.2026
Not Frea
Trasporte/  Mezzo vostro/
Freight Other Vehicle Fatturadnvoice
Soesel  Hezmo ol st
g;,g;:f;f;_ VAT regnr: Incoterms Aieoto 9 Data/Date
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU CEDEX
11 Ordine d'acquisto n/Purchase Order No. 10 Vostro riferi. ! 15 Alre il 12 Nostro reparto/ 13 Tel. 14 Nr, destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Our Department Receiver No. Order No.
560003814801 416 AMDIRF-PLS +33388634036 99545 237527
M. Yoann Lux
‘gsﬁn;m;dcﬂ:aﬁm’ I. + F. Schweitzer GmbH + Co. Poro oo PesomieToutweon
franco/ Gross, 361 ,5 KG
Autocarro / Standard Fiee
Porte Netto/Net 297,9 KG
assegnatol X
Not Free
21 Imballaggio/ 22 Specifica di 26 Desti
Packing i ! ing Location
53282676 14248
lznsdirian di
destinazione/
Shipping
Address
27 At 28 Articolo cliente / Descrizione waunttas  31Mer  Consegnal/Delivery
Receiver Part No. Desdiiption f Part No. / Pack Quantity Ota Unitaria Handiing Unit
001 2500189500 1L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator 224 pz  53570982/10
Assy#S
Attuatore frizione
082516529-0000-10
260216096

Ordine d'acquisto n. / Purchase Order No.

550003814801
No Packing Peso
No. netto
1 0000000000026 297,9KG
0216096

Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S

TOILSCI8IS

Kanban No.

Letto f Batch Quantita / Quantty Ursprungsland / Country of origin
0121899789 224 PZ Francia
Packing List e dimensioni
Peso Dimensioni Descrizione
lerdo imballaggio

3615 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Quantitéa: 224 PZ

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell'ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell'UE o dello Stato dell'emittente

del presente documento,

salvo diversa indicazione nella voce
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specifica.

KUEHNE+NAGEL s.1.1.

Via dei Ciclamini, sncf 70026 Modugno (BA)
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Schaeffler France S.A.S

35 Boulevard des Capucines - 75002 Paris - Phone; +33 388634040 - Email: info.fi@schaeffler.com - www.schaefller fr -

Socisté par actions simplifide au capital de 27.721.600 euros SIREN: 563 504 161 - Commercial Register: RCS Paris - NAF Code:
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“Ricevuto ¢on riserva di
verifica su qualita e gquantita”



seit tber

60

Jahren
= Ludwigsburg, 20.07.2026
CMR-Frachtbrief 2
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-008663 vom 16.07.2026 26.008663
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
:CHAEFF{ER FRANCE LETTRE DE VQITURE INTERNATIONAL C M R
1-Q007 . Diese Befarderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
93 Route de Bitsche / BP 30186 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, a la Convention relative au contrat de
67506 HAGUENAU-CEDEX UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intern. StratengCterverkehr (CMR). route (MR).
FRANKREICH "
inatai Frachtfthrer / Ti
2 Eﬁ"&’éﬁ?{ IFPf'StsmgaKe  Frechitiver / Tansporievr Benutzte Gen.-Nr.:
c/lo Weerts WHA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Via Francesco de Blasio 36 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO ' Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour fa livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

Ort/ Lieu WModugno
Land/Pays [talien Zeit} Temps
Datum/Date 27.07.2026

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich Zeit / Temps
Datum/Date  20.07.2026

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 ZeicherVNr. 1 Anzahider LM 49 Art der Varpackung 13 Bezeaichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la mgrchandise Poids, kg cbm
1 53556372-53570982 3 coLu Getriebeteile 1.085 3,91
Summe: 3,00 coLLU 1.085,00
Totat
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Emittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t e o . .
Kiz . vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzizhergang 27 Gut 26-008663empfangen am Datum / Date

Réception des marchandises le

20 SCHAEFFLER FRANCE 23 WHNE%' NA
A o

s -700
F-67506 Haguenau-Cedex - ddogNes"® 7

7416

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfchrers Unterschrift und Stempef des Empfangers

Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur Signature et timbre de desti J i
to-con FaEtya dl}t "
“Rice e ntita
” alita e qua
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, MMERZBANK
Carl-Benz-Strate 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amitsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



